Rad s Uredom europskog javnog tuzitelja na decentraliziranoj razini —
razvoj materijala i pravni seminari za drzavne odvjetnike, suce istrage i odvjetnike obrane

Sufinancirano iz Programa za pravosude Europske unije za razdoblje 2014.-2020.
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Prethodno pitanje “eRA
. e
1. scenarij: e]’[n

Uredba sadrzava detaljne odredbe o mjerama i postupcima za
njihovo ishodenje: nema prostora za nacionalno pravo (ogledna
pravila Sveucilista u Luxembourgu)

2. scenarij:
Sve se prepusta nacionalnom pravu
3. scenarij:

Osnovne odredbe sadrzane su u Uredbi, a ostalo je upotpunjeno
nacionalnim pravom



Rjedenje A
;;;;;; &
Uvodna izjava 70.: EItn

Za djelotvornu istragu i progon kaznenih djela koja utjeCu na
financijske interese Unije kljucno je da EPPO moze prikupljati
dokaze koristeci se barem minimalnim skupom istraznih radnji te

postujuci pritom nacelo proporcionalnosti.




Uvod —ERA
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Mjere predvidene Uredbom trebale bi biti dostupne u pogledu
kaznenih djela koja su u okviru mandata EPPO-a, barem kada je za
ta djela zaprijeCena najviSa sankcija od najmanje cetiri godine
zatvora, za potrebe istraga i progona koje vodi EPPO, ali te mjere
mogu podlijegati ogranicenjima u skladu s nacionalnim pravom.




Uvod “ERA

*****

Pored minimalnog skupa istraznih mjera navedenih u ovoj Uredbi,
delegirani europski tuzitelji trebali bi imati pravo zatraziti il
naloziti sve mjere koje su tuziteljima dostupne u okviru
nacionalnog prava u slicnim nacionalnim predmetima.




Uvod —ERA

44444

Dostupnost mjera trebalo bi osigurati u svim situacijama u kojima
navedena istrazna mjera postoji, ali moze podlijegati
ogranicenjima u skladu s nacionalnim pravom.
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Polazne osnove “ERA
: R S &

Tko poduzima mjere: eJtn

Delegirani europski tuzitelj koji vodi predmet moze u skladu s ovom
Uredbom i nacionalnim pravom sam poduzeti istrazne i druge
mjere ili dati upute nadleznim tijelima u svojoj drzavi Clanici da ih
poduzmu.




Polazne osnove

lznimka: ¢l. 28. st. 4.

U iznimnim slucajevima, nakon ishodenja odobrenja nadleznog
stalnog vijeca, nadzorni europski tuzitelj moze donijeti obrazlozenu
odluku o tome da sam provede istragu, osobno poduzimajuci
istrazne i druge mijere ili daju¢i upute za njihovo poduzimanje
nadleznim tijelima u njegovoj drzavi Clanici.
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Polazne osnove e
znimka: cl. 28. st. 4. efn
Kada? ]

<ad se to Cini neophodnim u interesu ucinkovitosti istrage ili
kaznenog progona zbog jednog ili vise sljedecih kriterija:




Polazne osnove “ERA
lznimka: ¢l. 28. st. 4. efn
Kada? j

(a) tezina kaznenog djela, posebno s obzirom na njegove moguce
posljedice na razini Unije;

(b) kada se istraga odnosi na duznosnike ili druge sluzbenike Unije ili
clanove institucija Unije;

(c) u slucaju nefunkcioniranja mehanizma preraspodjele predvidenog
u stavku 3.



Polazne oshove e
Iznimka: ¢l. 28.st. 4. F
ejtn

U takvim iznimnim okolnostima drzave clanice osiguravaju da
europski tuzitelj ima pravo naloziti ili zatraziti istrazne mjere i
druge mjere te da ima sve ovlasti, odgovornosti i obveze
delegiranog europskog tuzitelja u skladu s ovom Uredbom i
nacionalnim pravom.




Mjere

Drzave CcClanice osiguravaju da delegirani europski
tuzitelji, barem u predmetima u kojima je za kazneno
djelo koje je predmet Iistrage zaprijeCena najvisa
sankcija od najmanje Cetiri godine zatvora, imaju pravo
naloziti il zatraziti sljedecCe istrazne mjere:
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a retraga “

b) ishodenje predaje svih relevantnih predmeta ili dokumenata
c) ishodenje predaje pohranjenih racunalnih podataka

d) zamrzavanje sredstava ili imovinske koristi ostvarene kaznenim
djelima

e) presretanje elektroniCke komunikacije

f) pracenje predmeta tehniCkim sredstvima



Pretraga ~ERA

s e &
prostorija, ejtn
zemljista,

prijevoznih sredstava,

privatnog stana,

odjece |

sve ostale osobne imovine ili raCunalnih sustava,

ukljuCujuci sve mjere osiguranja potrebne kako bi se
sacuvao njihov Integritet te 1zbjegli gubitak il
kontaminacija dokaza



Predaja relevantnih predmeta ~ean

#####

Svi relevantni predmeti ili dokumenti u izvornom obliku ili
u nekom drugom navedenom obliku

Uloga nacionalnog prava je upotpuniti ovu odredbu




Predaja pohranjenih racunalnih podataka ,,4
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Sifriranih 1l desSifriranih, u i1zvornom obliku 1li u nekom l

drugom navedenom obliku, ukljucujuci podatke o
bankovnim raCunima | podatke o prometu, uz iznimku
podataka kojl su posebno zadrzani u skladu s nacionalnim
pravom na temelju cClanka 15. stavka 1. druge recenice
Direktive 2002/58/EZ Europskog parlamenta 1 VijeCa



Zamrzavanje sredstava ili imovinske koristi =/

ostvarene kaznenim djelima

ejtin
Ukljucujuci imovinu za koju se oCekuje da ce je sud pred J
kojim se vodi postupak oduzeti, ako postoji razlog za
vjerovanje da ce vilasnik, imatelj ili upravitelj tih sredstava
Il iImovinske koristi pokusati onemoguciti izvrSavanje
presude kojom se nalaze oduzimanie.



Presretanje elektronicke komunikacije ~ean

$$$$$$

Dolazna | odlazna komunikacija osumnjiCenika Ili
okrivllenkka na svakom elektroniCkom komunikacijskom
sredstvu kojim se osumnjicenik ili okrivljenik koristi

Uloga nacionalnog prava

Upotreba takozvanog ,trojanskog konja”



Praéenje predmeta ~ena
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Tehnickim sredstvima, medu ostalim kontroliranim
ISporukama robe

Uloga nacionalnog prava




Posebni uvjeti e
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Istrazne mjere predvidene Uredbom mogu podlijegati
uvjetima u skladu s primjenjivim nacionalnim pravom ako
SuU u tom nacionalnom pravu sadrzana posebna
ogranicenja koja se primjenjuju u odnosu na odredene
kategorije osoba ili profesionalaca koji su pravno obvezani
obvezom Cuvanja povjerljivosti.



Posebni uvjet; “ERA

“““““

Predaja pohranjenih racunalnih podataka
Presretanje komunikacije
Pracenje predmeta

mogu podlijegati daljnjim uvjetima predvidenima u
primjenjivom nacionalnom pravu, ukljucujuci ogranicenja.



Posebni uvjet; “ERA
. o . v s s e &
Drzave Clanice mogu posebice ograniciti primjenu EJ[n

presretanja komunikacije
pracenja predmeta

na odredena teska kaznena djela.
Definicija teskih kaznenih djela: Direktiva PIF.

Drzave cClanice obavjescuju EPPO o tom ograniCenju u skladu s
Cclankom 117.
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Pored mjera predvidenih Uredbom: ejtn

delegirani europski tuzitelji imaju pravo zatraziti ili naloziti
sve ostale mjere u svojoj drzavi Clanici koje su javnim
tuziteljima na raspolaganju u skladu s nacionalnim pravom
u slichim nacionalnim predmetima.
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OpCi uvjeti TERA

Delegirani europski tuzitelji mogu naloziti mjere iz Uredbe samo ako: ejtn
a) postoje opravdani razlozi za vjerovanje da bi se odredenom

mjerom o kojoj je rijeC mogle pribaviti informacije korisne za istragu,

b) nije dostupna manje intruzivnha mjera kojom bi se mogao ostvariti

Isti cllj.

Postupci | nacCini za poduzimanje mjera uredeni su primjenjivim
nacionalnim pravom.
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Hithe mjere e
U svakom trenutku tijekom istraga koje vodi EPPO nadlezna -.- &

nacionalna tijela poduzimaju hitne mjere u skladu s nacionalnim EJ[n
pravom potrebne za osiguravanje djelotvornih istraga, cak i ako ne

postupaju izricito prema uputi delegiranog europskog tuzitelja koji
vodi predmet.

Nacionalna tijela bez nepotrebne odgode obavjescuju delegiranog
europskog tuzitelja o hitnim mjerama koje su poduzela.



